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Tekniska specifikationer

Brand RedRoosterIndustrial
Bolt capacity (mm) 5

RPM 220- 1100

Torque (Nm) 3-8

Weight w/o battery (kg) 1,01

Hexagon 1/4"

mm A 202,5

mm B 240,5

Battery voltage (Volt) 18

Battery type Li-ion....(Ah) 2,5/5,0

Safety standard

ENISO 11148-6

Product Group

Cordless transducerized screwdrivers

Sales Group 019

UNSPSC number 27112720
Eclass number 21052190

EAN 8717981418640
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Fore anvandning

Las igenom och bekanta dig med innehallet i den har handboken innan du installerar, anvander, reparerar,
underhaller eller byter tilloehor for det har verktyget.

Endast kvalificerade och utbildade personer far installera, justera eller anvanda verktyget.

Charging the battery

Ladda upp batteriet.

Om du laddar fler an tva batterier i f6ljd, 1at laddaren svalna emellan.
Stoppa aldrig fingrarna/naglarna i ppningarna pa laddaren.
Anvand batteriladdaren i ett svalt och valventilerat utrymme.

Satt i kontakten till laddaren i ett natuttag. OBSERVERA: Se till att stromkallan som anvands 6verensstammer med
kraven som anges pa produktens typskylt.

Om pa/av-knappen (rod) inte téands direkt eller slocknar ett kort 6gonblick efter att laddaren har pluggats i eluttaget,
ta kontakt med behorig aterforsaljare.

Under pagaende laddning kommer laddningslampan (gron) att blinka. Nar laddningen ar klar kommer en intern
elektronisk brytare att aktiveras som forhindrar 6verladdning.

Laddningen startar inte om batteriet ar varmt. Till exempel om det nyligen anvéants i tung drift. Den gula standby-
lampan kommer att blinka tills batteriet har svalnat.

Nar batteriet ar fulladdat, kommer den gréna lampan att tdndas for att visa att batteriet skiftat till s.k.
"underhallsladdning”.

Satta i batteriet.




Ta ur batteriet.
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Indikationslampa batteriladdare.
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Red Lamp
Charger is plugged into the AC outlet. Ready to charge.

Yellow Flashing

(1) When the temperature of the battery is too low (<0°C(<32°F)), it
is in a trickle charge mode until the temperature of the battery
goes up to over 0°C(<32°F). The lamp will change from the
Yellow Flashing to Green Flashing automatically and start to
charge. (If after 70 minutes, the lamp changes from yellow
flashing to yellow lit, consult an authorized dealer.)

(2) When the temperature of the battery is too high (>40°C(104°F)),
it is in a trickle charge mode until the temperature of the
battery drops to under 40°C(104°F). The lamp will change from
the Yellow Flashing to Green Flashing automatically and start to
charge. (If after 70 minutes, the lamp changes from yellow
flashing to yellow lit, consult an authorized dealer.)

(3) When the voltage of the battery is too low (below 14.4 voltage),
it is in a trickle charge mode until the voltage of the battery
reaches to the standard value. The lamp will change from the
Yellow Flashing to Green Flashing automatically and start to
charge. (If after 20 minutes, the lamp changes from yellow
flashing to yellow lit, consult an authorized dealer.)

Yellow Lamp
The battery and the charger are not connected. If the yellow lit still
on after trying re-attach the battery, consult an authorized dealer.

Green Flashing
Now start charging

Green Flashing
Battery is approximately 50% charged.

Green Flashing
Battery is approximately 80% charged.

Green Lamp
Charging is complete. (Fully charged.)

Baterijo iz naprave odstranite ob koncu delovnega dne ali pred vikendom. To lahko povzroci, da se baterija prevec

izprazni, kar lahko oteZi ponovno polnjenje baterije: glejte tocko 3 zgoraj.

Negligera inte sakerhetsforeskrifterna!

Sakerhet

Modifiera inte det har verktyget pa nagot satt, da detta kan innebéra fara fér anvandaren.

Se till att den har handboken alltid ar tillganglig for den person som behover den. Be din aterforsaljare om en ny

handbok om du skulle tappa bort denna.

Risk for explosion eller brand: kontrollera att de gnistor och/eller den temperaturdkning som genereras av

arbetsstycket inte kan orsaka nagon explosion eller brand.

Kontrollera att verktyget inte kan ge upphov till ndgra projektiler nar det anvands, eftersom detta kan vara farligt

och orsaka personskador.




Kontrollera att arbetsstycket ar ordentligt fastsatt.

Kontrollera att det verktyg eller tillbeh6r som satts i monteras korrekt, eftersom detta annars kan ge upphov till
hoghastighetsprojektiler.

Se till att andra personer inom arbetsomradet inte utsatts for fara.
Bér alltid skyddsglaségon nar verktyget anvands. Skyddsgraden maste sta i relation till hur riskfyllt arbetet ar.

Roterande tilloehor kan latt fastna i gummikladda eller metallférstarkta handskar. Anvand endast vél avpassade
handskar.

Hall fingrarna utom rackhall fér det insatta verktyget eller tillbehéret.

Ta aldrig tag med handerna i drivaxeln, hylsan, skiret, det insatta/monterade verktyget/tillbehoret nar rotationen ar
igang.

Du rekommenderas att anvinda skydds-/arbetshandskar.

Anvand horselskydd i enlighet med arbetsgivarens instruktioner eller arbetsmiljo- och sdkerhetsforeskrifterna.

Kontrollera alltid att det monterade verktyget eller tillbehoret inte ar skadat. Brott och flygande fragment kan orsaka
personskador.

Hall roterande delar utom rackhall for alla kroppsdelar.

Personer med langt har ska bara harnat eftersom haret annars kan fastna, vilket kan leda till personskador.
Bar aldrig |6st sittande klader eftersom de kan fastna, vilket kan leda till personskador.

Anvand endast tillbehor till verktyget som passar det har verktyget enligt tillverkaren.

Kontrollera att inga andra personer befinner sig i arbetsomradet eller riskomradet.

Den rekommenderade minimialdern for att anvdanda det har verktyget ar 18 ar.

Hall arbetsplatsen ren och i ordning sa att du inte snubblar 6ver nagon slang pa golvet. Hala golv och féremal pa
golvet ar vanliga orsaker till personskador.

Det hér verktyget ska inte anvdndas i potentiella riskomraden och ar inte isolerat fran kontakt med elektricitet.
Bar lampliga klader som kdnns bekvama pa arbetsplatsen.

Under processen kan arbetsstycket och det insatta/monterade verktyget/tillbehéret bli varmt och orsaka
bréannskador: var uppmaérksam pa detta.

Lat aldrig verktyget arbeta obelastat: tilloehéret kan lossna och bli en projektil som orsakar fara eller skada.
Anvand endast tillbehor som ar i gott skick, slitna tillbehor kan vara farliga och orsaka skador.

Endast utbildade och kvalificerade operatorer ska anvanda verktyget.

Anvand aldrig ett skadat verktyg.

Verktyget skall inspekteras regelbundet for att verifiera att klassificeringar och markningar som kravs enligt den
tillampliga delen av ISO 11148-serien ar ldsbart markerade pa verktyget. Om detta inte uppfylls skall anvéndaren /
arbetsgivaren erhalla ersattningsetiketter fran aterforsaljaren eller tillverkaren.

Anvand endast val atsittande handskar, [6sa handskar kan fastna och orsaka skador.

Anvand lampliga handskar for respektive applikation som skyddar mot: varme, kyla, skarning, slag
Bar inte nagra sjalar, smycken etc som kan fastna eller fangas in och orsaka skador.

Vid stromforlust slapp avtryckaren omedelbart.



Anvand inte verktyget i begransade arbetsutrymmen och se till att handerna inte kan krossas mellan verktyget och
arbetsstycket, speciellt vid demontering.

GOr mojliga atgarder for att minimera bullerpaverkan: Om mojligt, anvand ljudabsorberande pa arbetsstycket eller
pa vaggarna runt arbetsstationen.

En riskbedomning i samband med bullerpaverkan pa arbetsplatsen och arbetsstycket maste goras for att utvardera
ratt 6ronskydd enligt halso- och sdkerhetsregleringen.

En riskbedomning relaterad till vibrationsexponeringen for att bestimma den maximala arbetstiden per dag for
operatoren. Vibrationer kan skada blodkarl och nerver (diagnos, vita fingrar). Hall i verktyget med ett latt men sdkert
grepp, hogre greppkraft kan 6ka vibrationseffekterna.

Batterisdakerhet

Ta inte isar eller andra pa batteriet eller batteriladdaren. Det kan leda till virmealstring, brand, elstotar eller
personskada.

Varm inte upp batteriet och kasta det inte i eld. Det kan leda till att batteriet brister och/eller att farliga &mnen
frigors.

Skada inte batteriet med en spik el. dyl. Se till att inte tappa batteriet eller batteriladdaren. Om sa sker, kan det leda
till varmealstring, brand, elektriska stétar och/eller personskador.

Kortslut inte batteriet.

Bar eller forvara inte batteriet tillsammans med metallféremal som spik. Om sa sker kan det leda till rokutveckling,
gnistor eller att batteriet brister.

Om batteriet blir varmt under anvandningen, sluta omedelbart att anvdnda det och kontakta (ater)forsaljaren.
Om batteriet lacker, undvik kontakt med @mnet, sluta anvdanda det och kontakta (ater)férsaljaren.

Ladda batteriet pa val ventilerad plats. Under laddningen far inte ventilationsGppningarna pa batteriet och
batteriladdaren tackas 6ver med en trasa eller dylikt. Det kan det leda till skador eller brand.

Ladda inte batteriet vid temperaturer under 0°C eller 6ver 40°C. Det kan det leda till skador eller brand.

Forvara inte batteriet pa platser dar temperaturen dverstiger 50°C. Det kan leda till att batteriet skadas och/eller rok
eller brand.

Fast ett anti-kortslutningslock pa verktyget efter att batteriet har tagits bort fran verktyget eller batteriladdaren eller
nar verktyget inte anvands. Om sa inte sker, kan det leda till kortslutning av batteriet och brand.

Utsatt inte ett batteri for vatten eller regn. Om ett batteri kortsluts, kan det leda lackage av batterivatska,
Overhettning, eldsvada, brannskador eller t.o.m. en explosion.

Kassera inte batterier i hushallsavfallet och kasta dem inte i eld eller vatten. Batterier ska alltid samlas in, atervinnas
eller kasseras pa ett miljovanligt satt.

Om batterivatska kommer i 6gonen, gnid inte i 6gonen utan skolj forsiktigt med rent vatten i flera minuter och
kontakta lakare. Om sa inte sker, kan det leda till allvarliga 6gonskador.

If the electrolyte of the battery comes in contact with body part or clothes, rinse with a plenty of clean water and
seek medical attention. Failure to do so may result in dermal inflammation or injury.

Om verktyget inte ska anvandas under langre tid, ladda batteriet helt innan det laggs undan for forvaring.
Aven under férvaring, bor batteriet laddas minst en gang i halvaret.

Overurladdning av batteriet kan annars leda till att det skadas och inte kan laddas upp pé nytt.



Elsakerhet

Den har produkten ar endast till fér inomhusbruk. Far inte anvdndas i regn, pa fuktiga eller vata platser. Produkten
far inte heller anvandas pa platser dar antandnings- eller explosionsrisk forekommer. Det kan leda till farliga
situationer.

Bér inte produkten i elkabeln. Dra inte i kabeln nar du ska ta ut kontakten ur eluttaget. Hall i kontakten.

Undvik att skada kabeln genom att trampa pa den, trassla in den eller dra i den alltfér hart. En skadad sladd maste
omedelbart bytas ut.

Undvik att kldmma fast kabeln i féremalet som ska dras at eller omgivande enheter. Undvik dven kontakt med
roterande delar. Elkabeln kan skadas, vilket kan leda till olyckor.

Anvand batteriladdaren vid nominell natspanning (AC 100-240 V).
Anvand inte en likstromskalla, motorgenerator eller omvandlare.

Forvaras utom rackhall for kdllor som genererar hoga elektromagnetiska ljud, t.ex. svetsare, likstromsborstmotorer
m.m.

Se till att endast bifogade elkabel anvdands. Om nagon annan elkabel anvands, kan det leda till defekter,
varmealstring eller brand.

Se till kontakten sitter i eluttaget ordentligt. Om sa inte sker, kan det leda till elstotar eller brand pa grund
varmealstring.

Om produkten inte anvénds, dra ut kontakten ur eluttaget. Torka avdamm eller stank fran kontakten eller uttaget
med en torr trasa. Om sd inte sker, kan det leda till elstotar eller brand.

Satt inte i eller ta bort ndtkontakten fran eluttaget med vata hiander. Det kan det leda till elektriska stotar.
Forsok aldrig ta isar eller andra pa batteriet.

Never disassemble or modify the charger.

Tillbehor:

Anvand endast tillbehor och foérbrukningsmaterial som ar avsedda fér anvandning med det har verktyget.

Vilj de basta tillgdngliga insatta/monterade tillbehoren/forbrukningsmaterialen for ldgsta mojliga bullerniva och
vibrationer. Byt ut dessa om bullernivan och/eller vibrationerna okar.

Kontrollera att det insatta/monterade verktyget/tillbehoret sitter fast ordentligt i hallaren och kontrollera att
hallaren ar i gott skick. Anvand aldrig verktyget utan hallare eftersom detta kan orsaka hoghastighetsprojektiler.

Anviand det insatta/monterade tillbehoret/verktyget i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Anvand endast avsedda krafthylsor vid anvandning av slaende eller pulserande mutterdragare

Anvanda verktyget:

Bekanta dig med arbetsplatsen och omgivningen innan du bérjar anvanda verktyget.

laktta alltid sékerhetsforeskrifterna for det arbetsomrade som du arbetar i.

Alla personer som anvander verktyget maste kunna hantera verktygets storlek, vikt och kraft.
Var alltid beredd pa normala/onormala rorelser/krafter som kan genereras av verktyget.

Hall kroppen i balans och se till att fotterna ar sdkert placerade.

Var uppmarksam pa reaktionskrafterna nar verktyget (plotsligt) fastnar.

Nar du anvander ett elverktyg kan du uppleva obehag i hander, armar, axlar, nacke och andra delar av kroppen.



Om du upplever symptom som ihadllande eller aterkommande obehag, smarta, vark, stickningar, domningar,
pulserande smarta, brannande smarta eller stelhet: ignorera inte de har varningssignalerna. Sluta anvanda verktyget,
meddela arbetsgivaren och kontakta behérig sjukvardspersonal.

Kontrollera att rotationsriktningen ar i dnskad riktning.

Justera vridmomentet enligt kraven for applikationen, se nedan stycke: Justeringar.

Placera verktyget med tillbehoret pa skruven / muttern.

Pressa in avtryckaren for att starta verktyget och slapp avtryckaren for att stoppa verktyget.
Pressa in spaken for att starta verktyget och slapp spaken for att stoppa verktyget.
Overspann inte bulten / muttern / skruven, en trasig del kan bli en projektil som kan orsakar fara eller skada.
Vid lossning kan bulten / muttern / skruven bli en projektil som orsakar fara eller skada.
Raka modeller: 6ver 4 Nm rekommenderas anvandning av stodhandtag eller stédarm.
Pistolmodeller: 6ver 10 Nm rekommenderas anvandning av ett stddhandtag eller stodarm.
Operatoren bor regelbundet andra kroppsstallningen for att undvika obehag och trotthet.
Anvand horselskydd enligt arbetsgivarens och héalso- och sdkerhetsbestammelser.

Torque Adjustments

Adjustments:
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Torque transducer |

Testmetod 3: dynamisk matning med en vridmomentgivare pa den faktiska applikationen.
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Underhall:

Kontrollera verktyget regelbundet for att se om det finns nagra l6sa bultar/skruvar eller delar.



Mat verktygets varvtal regelbundet — om varvtalet ar hogre eller lagre an vad som anges i de tekniska
specifikationerna: sluta anvanda verktyget omedelbart och [amna in det pa reparation.

Vid effektforlust: lamna in verktyget pa reparation.
Endast utbildade och kvalificerade tekniker far justera eller reparera verktyget.

Om verktyget ska kastas ska lokala bestammelser féljas sa att sa mycket som mojligt kan atervinnas. Kasta inte
verktyget bland det vanliga avfallet.

Verktyget bor underhallas regelbundet for att minimera buller och vibrationer som uppstar.

Underhall verktyget minst arligen.

Avsett anvandningsomrade:

Anvandaren eller anvandarens arbetsgivare ska bedéma den samlade anvandningen som kan uppsta till foljd av all
anvandning.

Anvand aldrig verktyget till ndgot annat an vad det har utformats for och som beskrivs i den har
handboken.

Skadestandskrav som uppstar till foljd av att den har handboken inte efterlevs, eller som orsakas av felaktig
anvandning eller felaktig reparation, omfattas aldrig av garantin och vi tar inget ansvar for detta. Vi forbehaller oss
ratten till tekniska férbattringar utan féregaende meddelande.

Det hér verktyget har utformats for atdragning av gangade fastelement. Om det anvands pa annat satt maste en
riskbedémning goras av arbetsgivaren/anvandaren.

Garanti

Garantiperioden fran inkdpsdatum &r féljande:
e 12 manader for verktyg av méarkena Yokota, Toku och Red Rooster
e 3 manader for reservdelar till verktyg som har reparerats av oss.

Garantin omfattar material- eller konstruktionsfel av tillverkaren som ar tydligt identifierbara. Utbyte av delar eller
reparation av en officiell Yokota/Red Rooster-verkstad utfors utan kostnad nar verktyget omfattas av garantin.
Eventuella frakt eller portokostnader star koparen for. Skador som kan hanforas till normalt slitage, 6verbelastning
eller felaktig anvandning omfattas inte av garantin. Las alltid i den har handboken! Garantin innebér inte att nagra
verktyg byts ut till foljd av eventuella garantikrav.

Ersattningskrav for forlorad produktion och/eller andra kostnader omfattas inte av denna garanti. Reparationer
enligt garantin kan endast komma i fraga nar verktyget ar i originalskick och inkdpsfakturan bifogas. Garantikrav
maste resas via den aterforsaljare som har salt det aktuella verktyget.



Deklaration om overensstammelse

CE Deklaration om éverensstimmelse

Mdrke: RedRoosterindustrial
Produkt:  Cordless transducerized screwdrivers
Typ: RRI-BCPOSH?2

Kapacitans:

Vi, RAMI YOKOTA B.V., férklara att denna produkt éverensstéimmer med den europeiska standarden 2006/42/ce och
standarden EN ISO 11148-6

Den tekniska dokumentationen finns pd Rami Yokota BV:
RAMI YOKOTA BV

De Ruyterkade 120

1011 AB Amsterdam

THE NETHERLANDS

Datum: 09-05-2022 Plats: Amsterdam

Signatur:

Mk

N. Nauta

Verkstéllande direktér RAMI YOKOTA BV
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